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DNK %HVN\IIHI PRG IDVIH JHQVIDQGH PHG HQ GLDPHIHU Sn PP
eller mere. Beskyttet mod beriging af farlige dele med trigle o.l.

SWE 6N\GGDG PRIl IDVID | [UHPn! PHG HQ GIDPHIHU Sn PP HIHU
mer. Skyddad mot berigng av farliga delar med trigfar och liknande.
NOR %HVN\IiHI PRI IDVIH SDUILNSHU PHG HQ GLDPHIHU Sn PP HHU
mer. Beskyttet mot beriing av farlige deler med triger osv.

ISL 9DULQQ JHJQ KIXIXP VHP HUX PP t 1YHUPi( HeD PHLID 9DUQQ
JHJQ VQHUILQJX YLé K WIXIHID KXl PHé iU eLR 10

NLD-Dit verlichtingsarmatuur is beschermd tegen vaste voorwerpen
PHI HHQ GLDPHIHU YDQ PP RI PHHU HQ ELIJHYRIJ EHVFKHUPG YRRU
mogelijk contact met gevaarlijke onderdelen zoals bedrading of
dergelijke.

FRA 3URipJp FRQIVH (HV REIHIV VRIGHV GfXQ GIDPqIUH GH PP RX
plus. Protig#iontre le contact des parties dangereuses avec les fils
etc.

DEU *HVFK ] JHIHQ )HVINJUSHU PLi HIQHP = XUFKPHVVHU YRQ

mm oder mehr. Geschii#t gegen Berilfzung mit gefilgtlichen Teilen
mit Drilgien usw.

GBR-Protected against solid objects with a diameter of 1.0 mm or
PRUH 3URIHFIHG DJIDLQVI FRQIDFI ZLIK GDQJHURXV SDUIV ZLIK ZWHV HIF
ESP 3URIHFFLYQ IUHQIH D REIHIRV VyIlGRV FRQ XQ GLi PHIUR GH PPR
superior. Protecciiggfrente al contacto de partes peligrosas con hilos
y similares.

PRT 3URIHomR FRQIUD REIHIRV VYILGRV FRP XP GLkPHIUR GH PP RX
PDLV 3URIHomR FRQIUD R FRQIDFIR FRP SHoDV SHULJRVDV FRP FDERV
etc.

ITA-Protetto contro oggetti solidi con un diametro uguale o superiore
D PP 3URIHIR FRQIUR L0 FRQIDINR FRQ SDUIL SHULFRIRVH FRQ FDYL HIF
FIN 6XRIDIIX YHUDLHID HVIQHLIIT RIGHQ KDINDLVLID RQ PP iDL
enemmif Suojattu teriglangan tms. tyigigiseltigisiggevaarallisiin
oslin.

POL 2FKURQD SUJHG FLDiDPL VIDAAPL R GUHGQLF\ PP IXE ZICNVIHI
2FKURQD SUJHG PRTILZRGFLg NRQIDNIX ] QIHEH]SIHF]Q\PL HHPHQIDPL
INSX SUJHZRG\ LIS

HRV =DalluHQR RG pYUVILK REIHNDID VD SURPIHIRP RG PP Ll YHULP
=DAILiIHQR RG NRQIDNID VD RSDVQLP GLHIRYLPD VD &FDPD LiG
EST-Kaitstud tahkete esemete suhtes liggmig#tiga 1 mm vigenam.

- DUIVIXG RKIINH RVDGHJD  PLIHI RQ IXKIPHG IQH NRNNXSXXIXPLVH
suhtes.

LVA $JVDUJHV SUHI FIHILHP SUHNAPHILHP NXUX GLDPHILV LU PP
YDL YDWHN $LJVDUIHIV SUHI VDVNDUL DU EIVIDP+P GD3#P YDGIHP X F
LTU $SVDXJD QXR NIHITT REIHNIT NXUT VNHWPXR \UD PP DUED
GDXJIDX $SVDXJID QXR NRQIDNIR VX SDYRIQIRPLY GHIDIoPLV VX IDLGDLV
ir pan.

SVK &KUiQHQp SUHG SHYQéPL SUHGPHIPL V SUHPHIRP PP D YIDF
&KUiQHQp SUHG NRQIDNIRP V QHEH]SHpQéPL pDVGDPL V GU{IiPL Dii¢
HUN PP HV YDJ\ QDJI\REE i{PpUEIH V]1iUG UpVIHFVNPNNH)
VIHPEHQ. YPGHHP 9HV]pI\HV DINDIUpVIHN YpGHIPH GUyIRNNDI VIE
valignegigintigsel szemben.

ROM 3URIHIDI vPSRILLYD REHFIHIRU VRIGH FX XQ GIDPHIUX GH PP
sau mai mult. Protejat i@potriva contactului cu elemente periculoase
cu fire etc.

CZE &KUiQCQR SEHG SHYQePL SEHGPCI\ R SIAPCUIX PP QHER
YCIatPL &KUTQCQR SGHG NRQIDNIHP V QHEH]SHPQEPL piVIPL SRPRFt
GUilA DIG

SVN 9DUQR SUHG IUGLPL GHIFL V SIHPHURP PP DIL YHp 9DUQR SUHG
VIINRP ] QHYDUQLPL GHIL ] &LFDPLLIG

GRC EqMib) i) Iae 1idiR JANEIf3IA) 31 jiR3iN  PPR
Aidirielidn Eqnaugai) Jae USA iAJijR 30 IATEHESHI 3PS
LIELTHREIN )

TUR PP YHGDKD E \ N oDSIDNL VHUI REVHIHUH NDUGO NRUXQPXUNXU
7H) YE WHKONHIL SDUoDIDUID IHPDV) | IHQPLGIU

BGR ?anctyf it t3n166 Lryshytc + eeahying it hh cye
uizymy ?Panctyf) tryn| vihtert + #ethc metic + veeyyc 6 +h
SRB =DaiLiHQR RG pYUVILK REIHNDID VD SUHPQINRP RG PP L YHULP
=DAILIHQR RG NRQIDNID VD RSDVQLP GHIRYLPD VD &lFDPD LG

RUS ?anenyht #t wrifcrhisyhca 3hynhcu +3318euw Lrychytis +
agecahytrih hh cyc eiyyy ?oncnyhi it cittLe v iatheh
mettah wrisiyiriyc ¢ o

Pie VI FNOY FRFQIQOpE 3R 6 01€ 3Pio WO FEF o e

DNK - IPX4: Regndrilger faldende fra alle vinkler (360°) vil ikke have
nogen indvirkning pigampens funktion/sikkerhed.

SWE - IPX4: Regndroppar fallande frigealla vinklar (360°) kommer inte
att ha nigon inverkan pigampans funktion/sigerhet.

NOR - IPX4: Regndrigger fallende fra alle vinkler (360°) vil ikke ha
noen innvirkning pigampens funksjon/sikkerhet.

ISL — IPX4: Regndropar sem falla friggm hornum (360°) hafa engin
it igfkigiggggi ljigsins.

NLD - IPX4: Dit verlichtingsarmatuur is beschermd tegen regen-/water-
druppels uit alle richtingen (360°) en beschermd tegen mogelijke
negatieve invloeden op de algemene funktie van dit armatuur.

FRA - IPX4: Les gouttes de pluie venant de toutes directions (360°)
n'auront aucune incidence sur le fonctionnement et la sighritize la
lampe.

DEU - IPX4: Die Leuchte ist Spritzwassergeschii (360Grad).
Spritzwasser nimmt keinen Einfluss auf die Funktion der Leuchte.
GBR - IPX4: Raindrops falling from any angle will not affect the
function/safety of the lamp.

ESP - IPX4: La gotas de lluvia cayendo en todos los iggulos (360°)
no afectarifel funcionamiento/seguridad de la ligapara.

PRT - IPX4: Os pingos de chuva caigglo de qualquer iggile nig:
affectarigzo funcionamento ou seguranca da ligpada.

ITA - IPX4: Le gocce d'acqua provenienti da qualsiasi direzione (360°)
non compromettono il funzionamento e la sicurezza della lampada.
FIN - IPX4:Sadepisarat mistigahansa kulmasta (360°)eivitaikuta
valaisimen toimintaan tai turvallisuuteen.

POL ,3;  .URSIH GHV]F]X VSDGDIaFH SRG NDTG\P NalHP QH
ECGa PLDA\ TDGQHIR ZSI\ZX QD IXQNFIRQRZDQIH EH]SIHFTHEVIZR
lampy.

HRV ,3;  .la4QH NDSL NRIH SDGDIX SRG ELR NRILP NXIRP QHiiH XIlHFDIL

na funkciju/sigurnost svjetiljke.

EST - IPX4: Mistahes nurga all langevad vihmapiisad ei mijita
valgusti tiggndlust/ohutust.

LVA ,3; /IHIXV  WVIRIIHENXU+ H53!
X] IDPSDV GDUEIEX GURAIEX

LTU ,3; /LHIDXV 0DADL NULQIDQIV L& YIVT SXVIT IDLSVQIT NDPSX
QHIXUoV IRNLR QHLIIDPR SRYHINIR (HPSRV IXQNFLRQDYLPXL EHL VDXJIXPXL
SVK ,3;  "DACERYp NYDSN\ SDGDI~FH SRG DNéPNRIYHN XKIRP
QHRYSI\YQLD IXQJIRYDQIH EH]SHpQRVG (DPS\

HUN ,3;  (VEFVHSSHN + EiUPI\NHQ V]| JEHQ pUNH]QHN LV + QHP
EHIRIN#VRUEN D (i PSD PHN|GpVpll ELJIRQVi Jill

ROM - IPX4: Picaturile de ploaie cazand din orice unghi (360°) nu va
afecta functionalitatea/siguranta lampei.

JUHGRV QHDIVIHH LHIHNPL

CZE ,3; 6VYtIGIR IH JDEH]SHPHQR SURIL VIGINDItFt YRGC TH Y&HFK
VPCUAH VIXSEA
SVN ,3; "HA&QH NDSILFH QH JIHGH QD NRI QH YSILYDIR QD

obratovanje/varnost svetilke.
GRC ,3; T)UeHi8 UNZR8 AN8 ATijiNSH I ne €318 U8 UAFi8
Nidis §iA PZN8H intid) 1S 10S 3i1N8d0r) €17 10SH J 1ijR3i7) N8
ijAENo
TUR - IPX4: 360 derecelik acidan digen yagmur damlalari hic bir
sekilde lambanin fonktion ve gigenligini etkilemez.
BGR ,3; ¢ichG yaLrG LaGaNG L6 3tu13¥36 N3yG hy
#rag3a4 3ycahey he Blhvyeihayhitite tez|zhitita ha yahuiate
SRB ,3; -DSILFH NL&H NRIH SDGDIX SRG ELR NRILP XJIRP QHUH XILFDIL
na funkciju/bezbednost lampe.
RUS ,3; Tidejsel varwyc weapneclt Lie ypeohe [zyshe
h3 3ycadt fo TacititLitichitie 6 eygiathitie
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DNK  _IDWH ,, /DPSHQ HU GREEHULVRIHUHI RI NU  YHU GHUIRU LNNH
tilslutning til installationens jordledning.
SWE - Klass II: Lampan idubbelisolerad och kriger digfiginte
anslutning till installationens jordledning.
NOR - Klasse II: Lampen er dobbeltisolert og krever derfor ikke
tilslutning til installasjonens jordledning.
ISL + )IRNNXU ,, ZlyVle HU iYtHIQDQJIUDe RJ TYt HU HNNL QDXeV\QIHJI Dé
IDU&IHQJID TDe
NLD - Klasse II: Het armatuur is dubbel geigpleerd en moet bijgevolg
niet worden aangesloten aan een aardingsklem.
FRA &IDVH,, /D /DPSH D XQH GRXE(H SURIHFILRQ HIl L0 QHVIl GRQF SDV
niggssaire de Ia connecter au fil de terre de l'installation.
DEU - Klasse II: Die Lampe ist doppelt isoliert und muss deshalb nicht
an die Erdleitung der Installation angeschlossen werden.
GBR - Class II: The lamp is double-insulated and does not need to be
connected to the yellow/green earth wire.
ESP &IDVH,, /D (iPSDUD HV GREH DIVIDGD DVL TXH QR ILHQH TXH
estar conectada al cable de tierra de la instalaciigz
PRT - A lijgpada iigluplamente isolada e nignecessita de ser
connectada ao fio amarelo e verde/ligacao terra.
ITA - Categoria II: La lampada ha una doppia protezione per cui non i%
necessario collegarla alla presa di terra dell'impianto
FIN - Suojausluokka II: Valaisin on kaksoiseristetty eikiiiksi vaadi
liittigistigagsennuksen maajohtoon (keltainen/vihreikz
POL .IDVD,, /DPSD SRVIDGD SRGZyIQa L]RIDFIC L Q.H Z\PDJD
GIDIHJR SRGigFIHQLD GR TydlR JIHIRQHIR SUJTHZRGX X]HPLHQLD
HRV - Klasa II: Svjetilika posjeduje dvostruku izolaciju i nije potrebno
SUNUXpLYDIL IH QD &XIR JHIHQL YRGLp XJHPUHQID
EST - Klass II: Valgustil on kahekordne isolatsioon ning seda ei pea
gendama kollase/rohelise maandusjuhtmega.
LVA YHLGD (DPSD /DPSDL WU GXEXUH [JRHFUD IHSNF i QDY IHSIHYLIHQR
LQVIDIFLIDV LHJHPNIXPD YDGIHP
LTU - Klase II: Lempa yra dvigubai izoliuota ir del to nereikia jungti prie
J&HPLQLPR LQVIDIDFURY IDIGT
SVK  7UHGD,, /DPSD Pi GYRIli~ [JRIiFLX D QHPXVt E\G VSRIHQi VR
aleP ]HUHQeP XJHPERYDFtP GU{IRP
HUN ,, NDIHJyUD $0iPSD NHIEV V]LIHIHIpVR pV QHP V] NVpJHV D
siga/zilg fillvezetighez csatlakoztatni.
ROM &IDVD,, /DPSD HVIH LJRIDID GXEIX GH DFHHD QX HVIH QHFHVDUD
legatura la cablul de impamantare a instalatiei.
CZE 76tGD NIt ,, 6YtILGIR Pi GYRIIRX LJRIDFL D QHQt SURIR IGHED IH
XJHPERYDI
SVN - Razred II: Svetilka je dvojno ozemljena in je zato ni treba
SUNUIXpLIL QD UXPHQR JHIHQ RTHPULIYHQL YRGQIN
GRC AJs e8 adMiljui}s ,, i ijANilite iH)7 iIA3R NAA TAN €17
JiA JAQIRIRT 0OHjINS TN £13841N UitA1S8
TUR - Sinif 2: Bu igfgcift izole edilmistir ve onun icin toprakli hat
baglantisina gerek yoktur.
BGR Huyst,, Aehuete j c3iyhi cgiycrafe LiTesc vyt Ay ty
fayase +3n1g3ahy YNA gagrhetyyhca Lrsichey fa chttaysucate
SRB + .IDVD,, /DPSD IH GXSIR LJRIRYDQD L QH PRUD GD VH SRYH&H QD
&XIX JHIHQX aLFX XJHPUHQID
RUS dystt,, qziteycher chyjyt e3kyhlo cgiyiucd 6 Hy siydih
uievyopmateta ¥ gyutih L ggushih L gghyahih | Lrisis|

FENT FI Yol FYwQP Yo wiF )\ wO 6FIFQ F QaEFi} FE6 w oF

FEQPp Qe wFl Fév FuHI FRUE E

\\

DNK - Lampen er kun beregnet til direkte/fast montering til lysnettet.
SWE - Lampan igendast berighad till direkt/fast montering till

ljusnigét.

NOR - Lampen er kun beregnet til direkte/fast montering til lysnettet.
ISL  ZlyVie HU HIQXQJLY  1iDé I\UU EHLQD IDVID XSSVHIQLQJX YLe
rafligmina.

NLD - Het armatuur kan enkel rechtstreeks worden aangesloten op het
220-240V lichtnet.

FRA - La lampe n’est prigie que pour un montage direct au rigeau
kgctrique.

DEU - Die Lampe ist nur zur direkten/festen Montage an die
Stromversorgung ausgelegt.
GBR - The lamp is only suitable for connecting directly to the mains.
ESP - La lizpara estiginicamente diseiggla para la conexiig
directa/permanente a la red eligfrica.
PRT - A lifapada i#dequada si%m directo contacto com energia.
ITA - La lampada #datta solamente per il collegamento diretto alla
rete elettrica.
FIN - Valaisimen saa kytkeiiinoastaan piggrtaan.
POL /DPSD IHVI Z\égF]QH GRVIRVRZDQD GR EH]SRGUHGQIHJIR VIDiHIR
SRGigF]HQLD GR VIHFL JDVLIDQLD
HRV  6YIHILIND IH SUNIDGQD VDPR 1D QHSRVUHGQR VSDIDQIH QD PUH&X
EST- Valgusti sobib ilgendamiseks ainult otse vooluvigku.
LVA /DPSD W GRP-HID IINDL iH&DL SIHVINJ&DQDL HIHNIWEDV IINIDP
LTU - Lempa yra skirta tik tiesiai ir pastoviai montuoti prie Sviesos
tinklo.
SVK /DPSD IH YKRGQi (HQ QD SUDPH QDS#!IDQIH QD HIHNIULFN~ VIHG
HUN - A liggpa csak az elektromos hiligatba valiigvetlen bekiigte
alkalmas.
ROM - Lampa este facuta doar pentru montarea directa la sistemul de
lumina.
CZE /DPSD IH NRQVIUXRYiQD QD SEtPRX SHYQRX PRQIi& QD Vi6
SVN  6YHILND IH SILPHUQD (H JD GLUHNIQR SUNUXpLIHY QD HIHNIULPQR
RPUH&IH
GRC M |JAUT|UTtQ Adbnnd,,ruIIJ[T efn U1} JAi8sifI8 10/jinS
tifigite J0AUe jTJAN R8
TUR - Bu igdgigedirek ve sabit montaji ana akima/sebekeye gig
hesaplanmistir.
BGR Aehuate § wrjchaghenghe tahi go hihted sexyriht
+anxg3afy yNh Jy chtteyaucate e Ay t3 cguiygse veti Liescdhe
yahie
SRB + /DPSD IH SRIRGQD ]D SRYH]LYDQIH GLUHNIQR QD HIHNIULpQX
PUHaX
RUS qajtcycher Lrychaghemyh Hyert aya [Hahisve
hyuitryetisyhhi 3 aygrizemytr P Hyte

P wQP Y0 Sdp FFEEQ0Q FIQ €€ FIHY wpt €Qol FFv I

i A

DNK - Monteringsvejledningen migikke bortkastes.

SWE - Kasta inte bort monteringsvigedningen.

NOR - Monteringsveiledningen migkke kastes.

ISL * e THVV Dé JIDID HNNL (HLEEHLQLQIXP XP XSSVHIQLQJIX

NLD - Bewaar deze instructies voor latere raadpleging of onderhoud.

FRA - Merci de garder l'instruction de montage.

DEU - Die Montageanleitung bitte aufbewahren.

GBR - The mounting instruction must not be discarded.

ESP - No desechar la instrucciizde montaje.

PRT - As instruigs de montagem nigzdevem ser descartadas.

ITA - Le istruzioni di montaggio non devono essere gettate via.

FIN - iggigitisasennusohjetta.

POL  1IH QDIHT\ SRJE\ZDi VLC LQVIUXNFIL PRQIDTX

HRV - Nemojte bacati upute za montiranje.

EST - Paigaldamisjuhendit ei tohi iga visata.

LVA  6DJIDEHI XJVIHGIADQDV LQVIUXNFUX

LTU - NeiSmeskite montavimo instrukcijos.

SVK  3RN\Q\ SUH PRQIi& QHVPLHIH JDKRGLG

HUN  $ VIHUHIpVL ~IPXIDIyil EL]TH PHJ

ROM ,QVIUXFALXQUH GH PRQIDI QX IUHEXH DUXQFDIH

CZE 8IR&IH PRQIi&Qt Qi YRG SHpiLYC

SVN 3RN\Q\ SUH PRQIia QHVP HIH JDKRGLG

GRC  ASH AlURhiDi U8 NiSUri8 NANSTIS1S8

TUR  ORQIDI iDL.PDIDU) DIRPDPDIGI

BGR #unt3afyti go hifted ce ) tnurehc

SRB - Ne sme se bacati uputstvo za montiranje.

RUS 3Jeagetyycht Hiurahcty chHzlruwcd u hihtad|
oNQ ) FEYF w YU EwF@)E FE£0QQ
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DNK 9,*7,*7 60XN DILG IRU VIUj PPHQ ;U LQVIDNDILRQHQ
piegyndes.| nogle lande miglektriske installationer kun udfiggs af

en uddannet elektriker. Figplysninger hos de relevante myndighed -
er.Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; nigdyskildens levetid
XG0 EHU VND) KHIH DUPDIXUHIF XGVNLIFHV

SWE - VIKTIGT! Stifyg alltid av striggmen innan installation pilgas. |
vissa ligder figelektrisk installation endast utfigas av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet figaigzLjuskilian i denna
armatur iginte utbytbar; nigdjuskifan nigslutet av sin livsliggd migte
hela armaturen ersias.

NOR - VIKTIG! Elektriske installasjoner skal utfigés av lektriker. Steng
av striatilfiggelen til strigakretsen med riktig sikring figinstallasjon -
sarbeidet pigegynnes.Lyskilden i denne armaturen kan ikke byttes ut:
QnU 0\VNWGHQ QnU VIXiiHQ DY (HYHILGHQ Pn KHIH DUPDIXUHQ ENilHV

ISL O,.,/9 *7 6lile IDIPDJQLe ~U ieXU HQ XSSVHIQLQJ KHIVI £
VXPXP (]QGXP DUl XSSVHIQLQJ Dé YHUD ILDDPNY PG DI 1] JJNIXP
UDIYWNID /HLiLé UieD Kii UDIYLUNID YDUeDQGL XSSVHIQIQIXQD (NNLHU K Jif
Dé VNLSID XP (iyVJDIDQQ t THVVX liyVL &HJDU itlitPL liyVJIIDIDQV HU i
HQGD YHUEXU Dé VNLSID XP Dl tyVie

NLD - BELANGRIJK! Schakel de stroom altijd eerst uit voordat met de
installatie wordt begonnen. In sommige landen mogen elektrische
installaties alleen worden uitgevoerd door een bevoegd elektricien. (*)
Neem daarom eerst contact op met de plaatselijke overheid voor
advies. De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar dus wanneer
GH (LFKIEURQ DDQ KHIl HLQGH YDQ KDDU (HYHQVGXXU LV PRHI KHIl FRP SIHIH
armatuur worden vervangen.

FRA - ATTENTION ! Toujours couper I'alimentation au panneau
SULQFLSDI DYDQH GH SURFPGHU j (LQVIDNDIRQ = DQV FHUIDIQV SD\V
I'installation doit ife effectuigzpar un ilgctricien qualifiilZPour en

VDYRLUU SIXV FRQIDFIHU (HV DXIIRULIpV (RFDIHV FRP SpIHQIHV HQ (D
matiige.La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplaigble ;

RGSRZIHGQLPL LQVINIXFIDPL DE\ XJ\VNDU SRUDGC hlyGiR GZLDID ]DZDUIH
Z IHI RSUDZLH QUH IHVIl Z\PLHQQH JG\ RVLaJQIH NUHV T\FLD QDIHT\
Z\PLHQLU FDig RSUDZC

HRV 9$a12 8YUHN LVNIXplLIH QDSDIDQIH SUH SRPHIND LQWIDWUDQID 8
QHNLP JHPUDPD HIHNIULpQH LQVIDIDFUH VPUH YUALIL VDPR RYIDAIHQL
HIHNIULPDU =D VDYIHII NRQIDNILUDIH VYRJ 0RNDIQRJ RYIDAIHQRJ
HIHNIULPDUD ,JYRU VYIHIRVIL RYH VYIHILINH QH PR&H VH JDPUHQUL NDGD
LJYRU VYIHICRVIL SUHJIRUL JDPIHQIXIH VH FUHID VYIHILIND

EST - OLULINE! Lilitage vooluviggu toide alati vilia enne
paigaldamistiglustamist. Migedes riikidestohib elektriseadmestiku
paigaldamist teostada ainult elektritige volitatud tiggha. Piggduge
nigesaamiseks kohaliku elektriameti poole.Valgusti valgusallikas ei ole
DVHQGDIDY . XL YDIJXVDUINDV I}XDE RPD HIXHD (3}SXQL IXIHE NRIX
valgusti asendada.

LVA  69$5[*, 9HQPNU LJVING]IHI HIHNIURSDGHYL SLUPV VANDI YHINI
PRQHA&DV GDUEXV $IVHYLAZ+Y YDIVILV HIHNIVRPRQIHEX GUINVI YHINI ILNDL
SUQYDURIV HIHNIURPRQIHADV GDUEX]SNPNIV  LHVNDLGWEX JDGUWXP+
VD]LQIHILHV DU VDYX YLHINIR HIHNIURDSJ4GHV (HVIHGL &l IDLVPHN;D
JDLVPDV DYRIV QDY QRPDIQ+PV NDG JDLVPDV DYRIV VDVQHG]
HNVSIXDIHFIDV EHLIDV W IHQRPDIQD YLVV JDLVPHNILY

LTU 69$5%8 3lHa SUDGeGDPL HIHNIURV LQVIDILDFURY GDUEXV YLVDGD
L&IXQNUH HIHNIURV HQHUJLG . DL NXURVH &DINVH HIHNIURV LQVIDIDFURV
GDUEXV JDIL DINIL IIN (HLGLP 3 IDP IXULQILY HIHNIUNDV . UHLSNLioV ¥
DILILQNDPDV LQVILIXFLIDV LU SDVUILNVILQNLIH &LR &YLHVIXYR &DIILQLY QoD
NHLpLDPDV NDL &YLHVRV aDOILQLY QXVIRID &YLHVIL UHINLD SDNHLVIL YLVa
aYHVIXYq

SVK " {iHallp 3UHG LQ&IDITFIRX YAG\ RGSRIIH JR VIHIH =LVILIH VL pL
QHSDIUtIH PHG]L ILH NUDILQ\ NGH LQ&IDIEFLX P{&H XVNXIRpQLG Y&IXpQH
HIHNIUN§U 2 UDGX SRALDGDIIH YDaX (RN#0QX DXIRUIX 6YHIHIQ& JGURI IRKIR
VYLHILGID QH IH Y\PHQLIHIQ& NHE VYHIHIQé JGURI GRVIDKQH NRQLHF VYRIHI
8LYRIQRVIL Y\PLHED VD FHip VYHILGIR

HUN )21726 OLlQGHQ HVHIEHQ NDSFVRIG (H D] iUDPRI PLHIEN
elkezded a munkitaNily orszighan elektromos installighi

L] iUytDJ VIDNHPEHU YpJIH]KHI (J1H) NDSFVRIDIEDQ pUGHNIEG!
HIHNIURPRV V]RIJ 0Dy GQi0 $ 0§ PSDIHVIEHQ 0pYE IpQ\IRWiV QHP
FVHUPIKHIE DPINRU D IpQ\IRWV HipUL D] ptHIDUIDPD YpJpll D IHIHV

(RUWTXH (D VRXUFH IXPLQHXVH DIfHLQI VD 1LQ GH YLH (H 0XPLQDLUH GRU riU
remplacigntiiggment.

DEU - WICHTIG! Vor der Installation den Strom abschalten. In einigen
Liggdern diggen Elektroinstallationen nur von autorisiertenElektro -
fachleuten ausgefit werden. Im Zweifelsfall die iglichen Behigden
ansprechen.Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar.

= HQQ GLH /LFKITXHIH GDV (QGH LKUHU /HEHQVGDXHU HUWHLFKIK PXVV GLH
gesamte Leuchte ersetzt werden.

GBR - IMPORTANT! Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some countries electrical installation work
may only be carried out by a authorized electrical contractor. Contact
your local electricity authority for advice.The light source of this
luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced.

ESP - IMPORTANTE! Desconecta siempre el interruptor general de la
electricidad antes de iniciar ualquier trabajo de instalacii En algunos
SDtVHV (D LQVIDIDFLYQ HIpFIULFD VyIR SXHGH UHDIL]DUD XQ HIHFIULFLVID
profesional. Ponte en contacto con las autoridades locales para saber
cuiles tu caso.La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable;
FXDQGR (D IXHQIH GH 0X] DIFDQFH Ho 1LQD0 GH VX YLGD ~Il! GHEHUi
sustituirse la luminaria completa.

PRT - IMPORTANTE! Desligue sempre a corrente eligtrica antes de
comeig um trabalho de instalaig Em alguns paiges os trabalhos de
instalaiggzeligtrica sijpodem ser realizados por um electricista
autorizado.Contacte a sua autoridade local de electricidade para
aconselhamento.A fonte de luz deste candeeiro nigeigubstituigel;
TXDQGR D IRQIH GH 0X] FKHJD DR ILP GD VXD YIGD ~Il0 GHYHUi VXEVILIXW R
candeeiro completo.

ITA - IMPORTANTE! Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare
l'installazione. In alcune nazioni l'installazione elettrica puigssere
effettuata solo da un elettricista autorizzato. Per maggiori informazion-
L FRQIDINID MDXIRUj IRFDIH SHU fHQHUJLD HOHIULFD /D IRQIH (XPLQRVD GL
questa lampada non Tiostituibile; quando la sorgente luminosa
UDJJILXQJIH ID ILQH GHID VXD YLD (f.QIHUD IDPSDGD DQGUj VRVILIXLID

FIN - TiBKEg#&Katkaise aina virta pigatkaisimesta ennen

asennuksen aloittamista. Joissakin maissa asennuksen saa tehdiyz
ainoastaan ammattitaitoinen silikigsentaja. Ota selviggikallisista
migfksistigkigigevalaisimen valonliige ei ole vaihdettavissa. Kun
YDIRQIIKGH WXOHH NN INIQVE STIKIQ NRNR YDIDLVIQ RQ YDLKGHIIDYD
POL z$T1( 3UJHG URJSRF]CFIHP LQVIDIDFIL RGigF] JDVIDQIH

= QHNIYUNFK SDEVIZDFK LQVIDIDFIH HHNINNF]QH PRJa E\ii ZANRQ\ZDQH
Z\igF]QIH SUTH] Z\NZDILINRZDQ\FK HIHNIUANyZ 6NRQIDNIXI VIC ]

iy ki kell cserilgi.

ROM  $7(14,( 2SU6 vQIRIGHDXQD DILPHQIDUHD FX FXUHQI HHFIULF
VQDLQIH GH D VQFHSH IXFUAULIH GH LQVIDIDUH 1Q XQHIH 6&ll RSHUDALXQLH GH
LQVIDIDUH SRVl IL HIHFIXDIH QXPDL GH FalUH XQ LQVIDIDIRU DXIRUL]DI 3HQIUX
PDL PXIIH LQIRUPDGL FRQIDFIDE. DXIRUIDIHD (RFD)& FDUH JHVILRQHD]&
HQHUJLD HIHFIULF& 6XUVD GH (XPLQ& D DFHVIXL FRUS GH LIXPLQDI QX SRDIH IL
VQIRFXLU& DIXQFL FKQG VXUVD GH 0XPLQa DIXQJH 1D VIKU LIX) GXUDIHL GH
YLD & vQIUHIX) FRUS GH LIXPLQDI IVHEXLH vQIRFXLI

CZE ~§/(&,7e 3GHG LQVIDIDFt YAG\ RGSRIIH TH VIC 9 QCNIHUEFK
HPtFK PH&H LQVIDIDFL SURYpVI SRXTH NYDILIINRYDQé HIHNIUN &6

- RQIDNIXIIH R UDGX QHIENL&ALKR HIHNIUN | 6H 6YCIHIQé JGURI IRKRIR VYtILGID
QHQt QDKUDGLIHIQé NG\& VYCIHIQé JGURI GRViKQH NRQFH VYp ALYRIQRVIL
celigvigigllo je nutnifaahradit.

SVN 320(0%12 3UHG ]DpHINRP GHID YHGQR L]JNIRSLIH HIHNIUpQR
QDSDIDQIH 9 QHNDIHULK GU&DYDK VPH HIHNIUQR QDSHUDYR QDSHUHYDIL (H
SRREIDAPHQL HIHNIULPDU =D QDVYHI VH REUQLIH QD QDIENL&IL SRREIDAPHQL
VHUYLY 6YHIIREQL YLU SUL IHI VYHILINL QL JDPHQILY ¥ SR SRIHNX &LYONHQIVNH
dobe svetlobnega vira je treba zamenijati celo svetilko.

GRC TOAnaTiA& EqH Jae ISH FHIGAS IS8 idU) i1f)8
i0t)UR1II1S8 HY iTtenlivi ARAU) USH AJdNZR 4i03)J1N8 JAe INA
UiHTte §T1tenls Ti 3idIte Z8di8 N S3itudnanuitrs iqU) ifis s)
AJPAITHL AQ)U3IINANINOADYT 3N JAg PR TAN81MNINUS3PHN
s3itidn3eln 1) A3SdNijndii8 IATtMHARR DI 31 ISH i0)7d7)
S3itid113N0 IS8 AldINZRS 118 B ASUR ijAles 18IN0 N8 ijAN N0
JUATHYT §8AYNeR HY JRTEI0pab)sit GUIA S ASUR ijAles ijiRniT 1N
IIP3N8 S8 GAR8 IS8 AdFPAITH) JAUTtRN) 10)sii N3et3sdn in ijAT1lte
TUR g1(0/s -XUXIXPD EDUDPDGDQ |QFH KHU JDPDQ HIHNIUN
GHYUHVLQL NDSDIIQI] %D710  INHIHUGH HOHNIUN NXUXOXP LUIHPL VDGHFH
\HIINLIL HOHNIULN FHNQLNHUHUL IDUDIOQGDQ \DSUPDNIDGI 6L1H HQ \DNOQ \HUH!
elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.Bu

DUPDI U Q 040N ND\QD+0 GH-=LdHLUWHPH] 0aN ND\QD=+0 NXIDQIP V UHVIQLQ
VRQXQD XIDGi+IQGD E I Q DUPDI U GH-=LGILILU

BGR ¢gAzZ¢#3 ¢chasc cgrydmsayty Jujrizigeurahsahyti ans
3j1G3te LIJBG B3 GYININ3aty Tacite Uk chttayaucate & Hurie
H1afe Tacite U Jyjrizemytrety chttaysuyes hidy ce +3
GU3NIN32 Jechtiayht #+ #Hi16gcTah JupriTitjuncy 2o LIJLEINTS
+3 #enzhyty tnh hytihata Jugrizengtre vihwahea 2gHinhernt ha
+33tyche 3 +i3a #t3gtctyynt fayi Ay hidy ce 13 Lishyha visetd
cgHinheynt ha +33tyche sitteshy vIau Ao desite 6 tyjesa ce +3
uichyfc uaydts #3ydctyyhd tays

SRB  %,712 8YHN LVNIIXpLIH VIUXIX SUH QHJR &R SRpQHIH V
LQIDILUDQIHP 8 SRIHGLQLP GUADYDPD HIHNIUR LQVIDIDFUH PRJX GD SRVIDYH
VDPR RVREH V RYIDatHQIHP 2EUDILIH VH IRNDIQRI HHNIUR GLVILLEXFLUL ]1D
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VDYHI,JYRU VYHIIRVIL RYH VYHILINH QH PR&H VH JDPHQUL NDGD L]YRU
VYHIRVIL SUHIRU. JDPHQIXIH VH FHID VYHILIND
RUS ¢g-FAg?s Fi11)e [Hehisriy atpsee itrydmeyty
oyjriTicieney ¢ hyritizeuw Hrahsuwoyyrizi|Hahiasre ciydhe
wricgaiscieta Hyert y3ayccuycrizahheh ayyrizcrih
Jeratetyte go viftlyetoucyy 3 Hiitayiis|pney hytihey
chttehuee »2HHnher +33te 3 atih +33tcychery Ay Licysdet
gahyhy F# #vifmehce t1ive tyldee ctinfhera +3yte Hyicuicchi
gahyhete 33te +33tcycher
FWEQEr 2y Pém O'H), wFT S wF FEQ € wl FOHET GQF Q1. wiF
FE£00Q 90 Qu\ FleF OB} :N€ |, wiFo E E€9pQ FNi | FQZEQ Hor
Qe apl FQEQ Ho FIWEYN Odp E wf QoH FQEQ | FPFEr
FFOEE €My wé pve, FisNel 90 6PU FU €5 efe Oé ¢ QF FF aEQN F~
Swdd) pwFwlE Fve, FR ol mé2 F-OEE W eUQle aEQQF 6P
FUErQoyre

DNK - Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i
private husholdninger i EU. Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder
PDIHUDIHU NRPSRQHQIHU RJ VIRIIHU GHUNDQ Y UH VNDGHILIH IRU
PHQQHVNHWY VXQGKHG RJ IRU P Hi- KYLV NDVVHUHI HHNIUVN RJ
elektronisk udstyr ikke higgteres korrekt. Elektrisk og elektronisk

XGVINU HU P UNHIl PHG GHQ RYHUNUNGVHGH VNUDIGHVSDQG ™HQ
VAPERIVHUHU DIl HIHNIULVN RJ HIHNIURQLVN XGVINU INNH Pn ERUIVNDIIHV
VDPPHQ PHG XVRUIHUHI KXVKRIGQLQJIVDIIDIG PHQ VNDI LQGVDPIHV

V- UVNUI $00H NRPPXQHU KDU HIDEIHUHI LQGVDPILQJIVRUGQLQJIHU KYRU
elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pi%
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet
GLUHNIH 1UD KXVKRIGQIQJHUQH 1 UPHUH LQIRUPDILRQ NDQ InV KRV
kommunens tekniske forvaltning.

SWE -Hur anvifggare i privathushiainom EU kasserar utrustning pi%
korrekt sifz Denna symbol visar att den higprodukten inte figz
kasseras tillsammans med vanligt hushilsavfall. Elektrisk och
elektronisk utrustning innehilier iganen som kan skada mighiskor och
miljigm den inte ggrvinns pigorrekt siz Du ansvarar figatt

Tierligana produkten till [igapligt insamlingsstilie figaggrvinning av
elektriskt och elektroniskt avfall. Nigdu kasserar produkten si%tt den
kan T#rvinnas pigitesitizhjiger du till att figaindra att den pigerkar
natur och miljifegativt och du bidrar till att skydda mighiskors hilga.
Mer information om hur du kasserar produkten korrekt kan du figia
NRPPXQHQ GLill DYIDOVKDQIHUQJIVERIDJI HIHU GHQ EXIIN GIU GX N|SIH
produkten.

NOR - Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette
symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall. Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer
som kan foriggake skade pignenneskers helse og pigiljigt hvis
utstyret ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar ifevere utstyret til et
innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall. Ved
T#evere utstyret til resirkulering bidrar du til ifaindre at disse
SURGXNIHQH Snl jUHU QDIXUHQ RJ P HIl XQ GLJ EHIDVIQLQJ VDPI il n
EHVN\INH PHQQHVNHUV KHIVH - RQIDNI IRNDIH P\QGLIKHIHU GHil IRNDIH
renovasjonsselskapet eller butikken der du kjigte produktet hvis du
Tigsker mer informasjon om riktig kassering.

ISL - Fikgun igangsefna frizaotendum iiginkaheimilum i
(YUySXVDPEDQGLQX &HIlID iNQ JHIXU il N\QQD D& HNNL P IDUJD THVVDUL
Y|UX PHé |eUX KHLPLLVVRUSL 5DIPDJQV RJ UDIHIQGDE~QDeXU LQQLKDIGD
HIQL VHP JHID YDIGLe VND&D i KHUVX IyINV RJ XPKYHUIL HI 1DX HUX HNNL
HQGXUXQQLQ i UpIDQ Killl &Dé HU i 1tQD 1E\UJé Dé DIKHQGD i YLeHLIDQGL
VID& 110 HQGXUYLQQVIX UDIPDJQV RJ UDIHLQGDH NL &HJDU 1~ DIKHQGL o
UplIIUDU HQGXUYLQQVIX KIi0SDU TDé& D& NRPD t YHJ I\UWU D& THVVDU Y [UXU
YDIGL yiDUID VNDED i Qillli~UX RJ XPKYHUIL RJ YL& Dé YHUQGD KHLVX
PDQQD 710 D& i IUHNDUL XSSIEVIQIDU XP UpiiiD 1]UIXQ YLQVDPIHIDVI
KDILé VDPEDQG YLé TtQ ERIIDINILY IG Q  VIX Pyl |NXVIi|& HeD
YHUVOXQLQD DU VHP T~ NH\SIL Y JUXQD

NLD - Recyclage van afgedankte elektrische en elektronische
apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie: Dit
symbool geeft aan dat u dit product niet samen met ander
huishoudelijk afval mag afvoeren. Elektrische en elektronische
apparaten bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor de
menselijke gezondheid en het milieu als ze niet correct worden
gerecycled. Het is uw verantwoordelijkheid om dit product af te geven

bij een inzamelpunt voor het recyclen van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze af te
YRHUHQ KHISI X YRRUNRPHQ GDIl GHJH SURGXFIHQ GH QDIXXU HQ KHI PLIHX
onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor
meer informatie over een correcte afvoer contact op met uw
JHPHHQIH KHI SIDDIVHILINH DIYDIYHUZHUNLQIVEHGU RI GH ZIQNH) ZDDU X
dit product hebt gekocht.

FRA ellPLQDILRQ GHV DSSDUHLV PLV DX UHEXI SDU (HV PpQDJIHV GDQV
I'Union europighne. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas
e jetiavec les dighets migagers ordinaires. Les appareils

Tlgctriques et Tigctroniques contiennent des substances nuisibles i#a
santifiumaine et ienvironnement en cas de recyclage non

conforme. Il est de votre responsabilitigie digoser vos appareils dans
les centres de collecte digignigzpour le recyclage des iglipements
Tlgctriques et Tgctroniques. En confiant votre appareil in centre de
UHF\FIDJH GpVLIQp YRXV FRQIUEXH] j 1D SUpVHUYDILRQ GH (D QDIXUH Hil GH
I'environnement ainsi qu'iga protection de la santifaumaine. Pour
REIHQW SIXV GLQIRUPDILRQV VXU ifpilPLQDILRQ FRUHFIH GH YRV GpFKHIV
FRQIDFIH] 0HV DXIRUIpV IRFDIHV (H VHUYLFH GH FRIHFIH GHV RUGXUHV
migagiges ou le magasin dans lequel vous avez achetie produit.
DEU - Entsorgung von Altgerign durch Nutzer in privaten Haushalten
1Q GHU (XURSILVFKHQ 8QIRQ "LHVHV 6\PERI ZH.VIl GDUDXI KLQ GDWV
dieses Produkt nicht mit dem Restmilzentsorgt werden darf. Elektro-
XQG (CHNIRQINJHUNH HQIKDIHQ BIRIIH GLH EHL QLFKI RUGQXQJIVIHP I HU
Wiederverwertung Schigien an Mensch und Umwelt verursachen
NJQQHQ (V (LHJV1Q ,KUHU SHUDQIZRUIXQJ ((HNILR XQG ((HNIURQINJHUNIH
an einer dafigyorgesehenen Sammelstelle abzugeben. Bei der
$EJIDEH IXP RUGQXQJIVIHP I HQ SHF\FIQJ IUDJHQ 6lH GD]X EHL GIH
unnitige Belastung von Natur und Umwelt durch diese Produkte zu
vermeiden und die menschliche Gesundheit schitzen. Figaveitere
Informationen bezigtich der korrekten Entsorgung wenden Sie sich
EUIH DQ ,KU JUILFKHV % UJHUE UR ,KUHQ +DXVP [ (QIVRUIIXQJIVGLHQVI
RGHU GDV *HVFKIII LQ GHP 6lH GIHVHV 3URGXNI JHNDXIIl KDEHQ

GBR - Disposal of waste equipment by users in private households in
the European Union. This symbol indicates that this product must not
be disposed of with your other household waste. Electrical and
electronic equipment contain substances which may cause damage to
human health and environment if not recycled correctly. It is your
responsibility to hand over to a designated collection point for recycling
of waste electrical and electronic equipment. When handing over for
correct recycling you help to prevent these products straining nature
and environment unnecessarily and to protect human health. For more
LQIRUPDILRQ UHIDUGLIQJ FRUWHFI GLVSRVD) SIHDVH FRQIDFI \RXU 0RFDO FLUIN
RIILFH \RXU KRXVHKRIG ZDVIH GLVSRVDI VHUYLFH RU IKH VIRUH ZKHUH \RX
purchased this product.

ESP - Eliminaciizde equipos usados por usuarios en viviendas
particulares en la UniifzEuropea. Este sibolo indica que este
producto no debe desecharse junto con otros residuos domigticos.
Los equipos eligtricos y electrificos contienen sustancias que

pueden daig la salud humana y el medio ambiente si no se reciclan
correctamente. Es su responsabilidad entregarlo en un punto de
recogida indicado para el reciclaje de equipos usados eligtricos y
HIHFIUyQLFRV &XDQGR HQIUHJID XQ SURGXFIR SDUD XQ UHFLFIDIH FRUWHFIR
usted ayuda a prevenir que estos productos daign la naturaleza y el
medio ambiente innecesariamente y a proteger la salud humana. Para
REIHQHU PV LQIRUPDFLyQ VREUH 0D HLPLQDFLyQ FRUHFID SyQJDVH HQ
FRQIDFIR FRQ (D RILFLQD (RFD) GH VX FLXGDG VX VHUYLFIR GH HLPLQDFLyQ
de desechos domisgticos o la tienda donde comprijste producto.

PRT - Eliminaigzde equipamentos usados por parte de utilizadores
em residiigias privadas na UniigzEuropeia. Este sibolo indica que
este produto nigzdeve ser eliminado juntamente com o lixo domigtico.
Os equipamentos eliicos e eletrigicos contif2 substieias que

podem causar danos iaiie humana e ao meio ambiente se nig:
IRUHP UHFLFIDGRV FRUWHIDPHQIH e GD VXD UHVSRQVDEULGDGH HQIVHJIDU D
um ponto de recolha designado para reciclagem de equipamentos
eligicos e eletriicos usados. Quando efetuar a entrega para a
UHFLFIDIHP FRWHID DIXGD D HYLIDU TXH HVVHV SURGXIRV VREUHFDUWHJIXHP
a natureza e 0 meio ambiente desnecessariamente e ajuda a proteger
a saife humana. Para obter mais informai@#s sobre a eliminaigg
FRUHID HQIUH HP FRQIDIR FRP D &kPDUD OXQLFLSD) IRFDI R VHUYLOR GH
recolha de lixo domigtico ou a loja onde adquiriu este produto.

ITA - Smaltimento di rifiuti di apparecchiature da parte di utenti privati
nell'Unione europea. Questo simbolo indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Le apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche contengono sostanze che possono
causare danni alla salute umana e all'ambiente se non riciclate
correttamente. igesponsabilitigdell'utente consegnare a un punto di
raccolta per il riciclaggio le apparecchiature elettriche ed elettroniche.
&RQVHJIQDQGR TXHVIL SURGRIL SHU XQ FRUWHIIR ULFLFIDJIJLR VL DLXID D
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SUHYHQLUH FKH TXHVIL GDQQHJJLQR (D QDIXUD H 0 DPELHQIH H D SURIHJJIHUH
(D VDIXIH XPDQD  3HU X0HULRUL LQIRUPD]LRQL VXIR VPDILPHQIR FRUWHIIR
FRQIDIDUH 0 XIILFIR FRPXQDH L) VHUYLJIR GL VPDILPHQIR GHL ULILXIL
domestici o il negozio in cui i¥tato acquistato questo prodotto.

FIN - Kotitalouksien laiteromun higttiginen EU-alueella. Symboli
RVRUHDD HINE WIVE IXRIHID HL VDD KEYUIEE PXXQ NRILIDIRXVITHIHHQ
PXNDQD 61KN| D HIHNIURQLUNNDIDLIHHI VLV ICHTY 1 DLQHUID IRIND YRLYDH
RID KDUDXLVLD IHUYH\GHIH ID \PSIUVIJIH IRV QUIT HL KIYLIHIT
asianmukaisesti. Siki¥ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava
asianmukaiseen kerijgspisteeseen kierriggttigigsi. Kun toimitat romun
DVIDQPXNDLVHHQ NHUI\VSIVIHHVHHQ HVI I (DLIHLID DLKHXINDPDVID
ylimig#gtikuormitusta luonnolle ja ympigstide ja suojelet ihmisten
terveyttibd isiietoja laitteiden asianmukaisesta higttigaisestigaat
RIDPDID \KIH\GHQ NRILSDINNDVL YWUDQRPDLVILQ NRILVL INIHKXRNRVID
YDVIDDYDDQ \ULANVHHQ iDL PN\\P 1IEIQ IRVID KDQNLU il P 1Q IXRIHHQ
POL 3R]E\ZDQH VIC JXT\IHJIR VSUJCIX Z JRVSRGDUIZDFK GRPRZ\FK
Z 8QUL (XURSHIVNIHI 7HQ VAPER) R]JQDF]D TH SURGXNIX QIH ZRIQR
Z\UJXFDU ZUD] ] LQQ\PL RGSDGDPL ] JRVSRGDWIZD GRPRZHJR 6SU]C!H
HIHNIUNF]Q\ L HHNIURQLFTQ\ JDZLHUD VXEVIDQFIH NifyUH Z SUJ\NSDGNX
EUDNX ZiDGFLZHJR UHF\NLQJX PRJa E\il JURTQH GID IXGINIHJIR JGURZID L
GURGRZIVND 2ERZLINIHP XTNINRZQIND IHVII GRVIDUFT\(G JXTNIN VSUICH
HIHNIUNF]Q\ L HIHNIURQLFTQN GR ZiDGFLZHJIR SXQNIX JELYUNL FHIHP
SUJHNDIDQLD GR UHF\NIQJX 3RVICSXIaF Z IHQ VSRVYE SRPDJD VIC
JDSRELHIDG VINRGRP IDNIH SURGXNIN IH PRIANEN Z\U]aG]Li SUTNURG]IH L
GURGRZLVNX RUD] ZVSIHUD VIC RFKURQC IXGINIHIR JGURZID = ICFHI
LQIRUPDFIL QD IHPDI ZiDGFLZHIR VSRVREX SUTHND]\ZDQLD GR XINLL]DFIL
PRTQD XJ\VNDi Z (RNDIQ\P XUJCG]IH PLDVID 1lUPLH DIPXiaFHI VL.C
RGELRUIHP RGSDGYZ IXE VNIHSIH NilyU\ VSUTHGD: SURGXNI

HRV - Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim
NXUDQVIYLPD X (XURSVNRI 8QUL 2YDI VIPER) SRND]XIH GD VH RYDI
SURL]YRG QH VPUH RGIDJIDIL VNXSD V GUXJLP RISDGRP NXuUDQVIYD
(CHNIULPND L HUHN/AURQ bND RSUHPD VDGUAH IIYDU. NRIH PRJIX QDANRGLIL
IXGVNRP JGUDYUIX L ALYRIQRP RNRILEX DNR X VH QH UHFINILUD SUDYLIQR
9D&D IH RGIRYRUQRVI SUHGDIL RISDGQX HIHNIULPNX L HHNIURQLPNX RSUHPX
QD SUHGYLYHQRP PIHVIX 1D SUNXSUDQIH UDGL UHFINIWDQID  3UHGDIRP RYH
RSUHPH UDGL SUDYLIQRJ UHFINIUDQID SRPDAHIH GD VH VSUHpL QHSRIVHEQR
XJURADYDQIH SUURGH L &LYRIQRJ RNRILAD #H JDAILIL WXGVNR JGUDYOH 9laH
LQIRUPDFUD R SUDYLIQRP RGIDIDQIX SRIUDALIH X (RNDIQRI JUDGVNRI VIXAEL
YD&RI NRPXQDIQRI VIXAEL ]D RISDG LiL X GXUDQX X NRIHP VIH NXSLiL RYDI
proizvod.

EST - Seadmete jiignete Kiglemine kasutajate poolt Euroopa Liidu
HUDPDIDSIGDPLVIHV 6HH V PERI QILIDE Hi VHGD IRRGHI HL IRKL NILGHIGD
koos teie muude olmejignetega. Elektri- ja elektroonikaseadmed
VLVDIGDYDG DIQHLG PLV YHYDG }L.JH IDDVII] [I'XVH HUDPLVH) NDKIXVIDGD
inimeste tervist ja keskkonda. Teie vastutate selle i andmise eest
elektri- ja elektroonikaseadmete jifighete igbertigtise kogumispunk -
ti. Tigeks Tgberti@tiseks i andmisega aitate vilida ebavajalikku
looduse ja keskkonna koormamist nende toodetega ning kaitsta
inimeste tervist. Tigndava teabe saamiseks iige kiigfemise kohta

YHINH  KHQGXVI NRKDINX LQQDNDQIVHIHL ROPHII IIPHIH N}UYDIGDPLVH
HHHQLVIXVH Y} SRHID NXVI/IH VHXH IRRIH RVIVUIH

LVA HUpX DINULIXPX LJPHaDQD SULY+IDIHV PHVDLPQHFIEHY (WRSDV
6DYIHQUEt &LV VLPERIV QRJUPN ND &R SURGXNIX QHGUINVI L] PHVI
P+HVDLPQHF/EDV DINUIXPRY  (HNIUVNDV XQ HIHNIURQLYNDY LHWFHV VDIXU
YLHIDV NDV YDU UDGU NDUNIXPX FYNND YHVHWEDL XQ DSNAUINIDL YLGHL ID
QHILHN SDUHL]L QRGRIDV DINUIXPRV -njV HVDII DIELIGIIL SDU HIHNILLVNX XQ
HIHNIURQLVNX LHUpX QRGREDQX &LP QRINNDP SDUHGINIH VDY4N&DQDV
SXQNIH 1RGRGRI &V HWFHV SHUVIUHGHL iV SDIG]DI QRYNUVI &R
SURGXNIX QRSINGL GDE+ XQ DSNHUINH YLGN IHGNI4GL DLTVDUJIHRI FLIYNNX
YHVHUEX 3DSLGX LQIRUP+FUX SDU SDUHL]X QRGREDQX DINULIXPRY IDXIHHLHI
VDY+ SDAYDIGIE+ P+HVDLPQIHFIEDV DINUIXPX VDY4NEDQDV X]SNPXP+
YDL YHINDH NXU+ (HIHGHHILHY &R SUHFL

LTU WDQJRV DILHNT &DILQLPDV SULYDPIT QDXGRIRMT QDPT niNIXRVH
(XURSRV 63IXQJIRIH &LV VLPERIY QXURGR NDG JDPIQIR QHIDILPD LaPHVIL
NDUIX VX NURPLY EXULQePLV DILHNRPLY  (CHNIULQoIH WU HIHNIVRQLQoIH
UDQJRIH \UD PHGALDJIT JDIQPLT SDNHQNIL &PRJIDXV VYHINDIDL LU DSLQNDL
JH. UDQJID QHILQNDPDL SHUGLUEDPD  3ULYDIRIH SULVIDINIL HIHNIULQC LU
HIHNIURQLQC 1UDQJa ! VSHFLDIY DIILHNT VXULQNLPR LU SHUGLUELPR SXQNilg
3UVIDINGDPL PLQotl 1UDQJa ILQNDPDL SHUGLUEIL SDGHGDIH L&YHQJIL &DIRV
JDPIDL LU DSIQNDL EHL DSVDXJRIL &PRJIDXV VYHINDIig ™ DXJIDX
LQIRUPDFURV DSIH ILQNDPa SHUGLUELPg IHWDXNUoV YLHILQo!H PLHVIR
DGPLQIVIUDFURIH QDPT njNLR DIHNT IYDUN\PR IIDUQ\ERIH DUED &R
gaminio pardavimo vietoje.

SVK  /INYLGiFLD RGSDGX SRX&tYDIHDPL Y V~NURPQ&FK GRP i FQRVILDFK Y
(XUySVNHI ~QLL 7HQIR VAPER) JQDPHQi &H SURGXNI VD QHVPLH
JUNYLGRYDG V LQEP GRPiFLP RGSDGRP  ((HNIULFNp D HIHNIURQLFNp
JDUDGHQLD REVDKXI~ 0 IN\ NIRUp P{aX SUL QHVSUi YQHI UHF\NDi FLL
SRANRGLG DXGVNp JGUDYLH D &LYRIQp SURVIUHGIH 61H JRGSRYHGQt 1D
RGRY]JGDQIH QD XUpHQRP PLHVIH JEHUX QD UHF\NDi FLX HIHNIULFNPKR D

elektronickilgp odpadu. Odovzdanig na sprighu recykligiu pomilate
SUL JDEUDERYDQt JENIRpQPPX JDGDARYDQLX SULURG\ D &LYRIQPKR
SURVIUHGLD liéPIR SURGXNIRP D FKUiQHQt IXGVNpKR JGUDYLD 9LDF
LQIRUPiFLt R VSUTYQHI IINYIGEFLL Yi P SRVN\IQH (IRN#(Q\ PHVIVNE ~UDG
VHUYLV QD (UNYLGiFLX GRP i FHKR RGSDGX DIHER SHUVRQi0 SUHGDIQH NGH
ste produkt zakifgli.
HUN - Magifgeilgkra hasznilizberendezigek hulladigiigak kezelige
D] (XUySDL 8QlyEDQ $] iEUD D]H IHIHQIL KRI\ D IHUPpN QHP GREKDIy Hl
higeartigh hulladikkigt. Az elektromos igzelektronikus berendezigek
RINDQ DQ\DJRNDII iDUIDIPD]QDN DPHNHN KHI\HV ~IUDKDV]QRVti V
hiigyilgan kitehetnek az emberi egigzsigben i8:a kigayezetben.
$] gQ IHHIEVWpJIH KRJ\ (HDGID ENHI D] HIHNIURPRV pV HIHNIURQINXV
EHUHQGH] pVHN KXNDGpNi QDN ~WDKDV]QRVtiViUD IplHVIHI I\HHEKHN\-
HQ EI\ PHJIHIE]L KRJI\ HIHN D iHUPpNHN HINHU (KHIE NiUl iHI\HQHN D
IHUPPVIHIEHQ D NJUQ\HJHIEHQ pV YpGL D] HPEHUL HIpV]VpJHI $
KXIDGPNNH]HIpV PHJIHIHIE PyGlily! D KHINL |QNRUP iQ\]DIQi0 D
Ki7IDUIi VL KXODGPN HIV] it Vil YpJ]E VIRIIi0IDIyQi0 YDIN D IHUPpN
YiVillivb VIHUQIL JCHIQp) pUGHNIEGKH
ROM  ((LPLQDUHD GHUHXULRU GH HFKISDPHQIH GH F&luH XILL]DIRUL GLQ
JRVSRGAULH SDUILFXIDUH GLQ 8QLXQHD (XURSHDQa $FHVI VLPER! LQGLFa
IDSIX) Fa SURGXVX) QX WHEXH DUXQFDIf vPSUHXQa FX GHUHXUWH PHQDIHUH
DIH JRVSRGAUHL GYV (FKLSDPHQIHH HHFIULFH UL HHFIURQLFH FRQELQ
VXEVIDQGH FDUH SRif GaXQD VaQaliiail XPDQH dl PHGLXIXL GDF& QX VXQI
UHFLFIDIH FRUHFI (VIH UHVSRQVDELIDIHD GYV V& IH SUHGDEL 0D XQ SXQFIl
GH FRIHFIDUH GHVHP QDI SHQIUX UHFLFIDUHD HFKLSDPHQIHIRU HIHFIULFH aL
HIHFIURQLFH X]DIH 3UHGKQGX 0H SHQIUX R UHFLFIDUH FRUHFI& DIXIDEL (D
SUHYHQLUHD LPSDFIXIXL LQXIL DI DFHVIIXL SURGXV DVXSUD QDIXULL UL PHGLXXL
(L (D SURIHIDUHD VaQalasl XPDQH 3HQIUX PDL PXUH LQIRUPDGL UHIHUIRDUH
D HILPLQDUHD FRUHFIi& FRQIDFIDA ELURX) IRFD) GLQ RUDGXI GYV  VHUYLFLX0 GH
VDIXEUWIDIH DIHUHQI JRVSRGAUHL GYV VDX PDJD]LQX0 GH 0D FDUH DAl
DFKL]LGLRQDI DFHVIf SIRGXV
CZE /INYLGDFH JDGt]HQt SR XNRQPHQt IHILFK SRX&tY i Qt X&LYDIHIL Y
VRXNURPEFK GRP i FQRVIHFK Y JHPtFK (YURSVNp 8QIH 7HQIR VAPER!
R]QDPXIH &H YEUREHN QHITH (INYLGRYDI IDNR EC&Q& GRPRYQt RGSDG
(OHNIUFN# D HHNIURQLFN ]D6tTHQt REVDKXIt 0§ IN\ NiHUp PRKRX Eél
&NRGILYp (LGVNpPX JGUDYt D &LYRIQtPX SURVIGHGt SRNXG E\ QHENI\
RGSRYtGDItFtP JSAVREHP UHF\NIRYiQ\ -H YDAt RGSRYCGQRVIt DE\VIH
]DGt]HQt RGHYIGDIL Y PtVIC XUpHQpP SUR VECU HIHNIULFNEFK D
HIHNIURQLFNEFK JDGtTHQt XUpHQEFK N UHF\NIDFL . G\& SGHGilH YEUREN\ N
RGSRYtGDItFt UHF\NIDFL SRPiKiilH JDEUI QU DE\ JE\IHPQC JDICARYDI\
SGtURGX D ALYRIQt SURVIGHGt D FKUiQtiH .GVNp JGUDYt = DIt LQIRUPDFH
iNDItFt VH VSUi YQp OINYLGDFH JtVNiliH QD PtViQtP ~6DGC X YDAt VIXAE\
]DILAGXItFt INYLGDFL GRPRYQtKR RGSDGX QHER Y REFKRGC YH NiHUpP WiH
produkt zakoupili.
SVN - Odstranjevanje odpadne opreme s strani uporabnikov v
JDVHEQLK JRVSRGLQIVIYLK Y (YURSVNL XQUL 7D VLPERI RJQDpXIH GD VH ID
izdelek ne sme odlagati skupaj z vaSimi ostalimi gospodinjskimi
RGSDGNL  (CHNIULPQD LQ HIHNIURQVND RSUHPD YVHEXIH VQRYL NL IDKNR
ANRGXIHIR JGUDYIX UIXGL LQ RNRIIX pH QLVR SUDYLIQR UHFINIUDQH 9Dab
RGJIRYRUQRVI'IH GD D RGSDG SUHQHVHIH QD GRIRpHQR JELWQR PHVIR 1D
UHFLNILUDQH RGSDGQH HIHNIULpQH LQ HHNIURQVNH RSUHPH 3L SUHGDIL 1D
SUDYLIQR UHFLNWDQIH SRPDJDIH SUHSUHpLIL GD EL il LJGHINL SR
QHSRIVHEQHP RQHVQDALIL QDUDYR LQ RNRUH IHU &pLliLiH JGUDYIH WXGL =D YHp
informacij o pravilnem odstranjevanju se obrnite na lokalno mestno
REIDVI VIXAER 1D RGVIUDQIHYDQIH JRVSRGLQIWNLK RGSDGNRY DIL IIJRYLQR
kjer ste kupili ta izdelek.
GRC nineddzS JANURIAA iIlNA3TI3N0 JAe ZdR1Ni8 1l NitT)te
AIQIUR33NA 1ISH £8dAA)itR DFAIS P8l N 1030N3N 8AN ITLHOIT ell]
N AdnéeR 3R AQPAITHY JANIAUIUET 330 31 0) R33) MIETIER
Ine3sl) & $3itigites t1] S3ItUdNHTLes iiNAJT13e8 AIdTFZNGH
N81iig AN8 3ANANOH HY U3RZNEH USH JHsABATHS 8UiT) €111
AIIUR33NA IRA JIR JAIEBL3ASNON 1ANR @ AJQRINIS 11 T1IR33SIN
R tOt3A1S JANUZRIAA S3ItdIEN0 t)]
saltuq,nmtno iNA3113N0 IH)T §TtR 118 i8S0RS Al USH AJGRINIS 1S
VAR JAIEOt3ATS 1830R33101 1USH JANIANAR S8 AldTiRe
iAJURGBHISB IS8 i ij01S8 t)7N8 AI[URIINAING Iae J8UR 0) AdNigHi)
U7 10SH AQN U] 1) US8 BHSAOATHSS 80iT)8 T AldT1ielidis
A3S4Nijndii8 1ZIWtR 30 1S 1A1IR JANtN3TIR IATENHARRINE 31 N0
INA'te iS3nUTte UdBijim USH 8ASAI1f] JANtN3]ERE N1 LOH
JANAAI33RUAH R N )R 1S3} eAns JUNdR 1 Jui N AdnieH
TUR  $YUXSD %lU1+L{QGH \DAD\DQ HY NXUDQIFODUIQIQ NXNDQGH+) DIIN
HNLSPDQIDUIQ DIOPDVI %X VHPER) U Q Q GL+HU HYVH) DIINIDUID ELWNIH
DIIPDPDV) JHUHNILLQL J | VIHUL - (CHNIUNI YH HIHNIURQIN HNLSPDQIDU
GR+UX GHNUIGH JHULG]Q G P VD+IDQPD]VD LQVDQ VD=0 YH oHYUH\H
]DUDU RIDELHFHN PDGGHIHU LoHULU SN HIHNIULNXL YH HIHNIURQLN
HNLSPDQIDUIQ EHIUWHQHQ JHUL G]Q 4 P QRNIDIDUIQD EQUDNIPDVO VL]LQ
VRUXPOXIX=XQX]GDGI *R+UX JHU G]Q G P QRNIDVIQD fHVILP HGHUHN EX
U QHULQ GR+D\D YH oHYUH\H ]DUDU YHUPHVLQL HQJHNHU YH LQVDQ
VD+00+0Q0 NRUXPXd RIXUVXQX] = R=UX DIGN LPKDV( \RIX KDNNIQGD GDKD
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1D]D EWJL lolQ 0 MHQ GHKWGHNL \HUH) E UR HYVH) DION LPKD VHUYLVL \D GD
U Q DIGH+iQI] PD+DD LH LHILALPH JHolQ
BGR ~»guanIyafy A #teenmhi deix|e3af) # uvi1yectyyc 3
matthe siharchtize 3 saTiyytrea Indg Rige tchaiy Livagss my
+ig6 LTic|rt Ay €632 G2 eNGY GYU3NIYAA gayehi + #ttahaycty 36
ectize Haenye syjrizemytritd 6 Jugririfhi eix|esafy
tNeNIde 33nJtH3e vict hiet ga fe31ycut A geTa3)td fe
witats G fla #riyhate t1yee avi A +J Tyucrycrat Lra3cyhi £y
fi#tcty Haisizhitt g Lycesyty #treanmhits Jyjrizenytri
Jygrizifht eix|e32h] go TyyerycIahy 3 tnitayihca L vt Yisetd
Lwrjca3aty Lric|ric ge Lra3cyht Tyuerycrahy 3cy tuihavety go
wrycitaratazafngt fe cgyenhi gahnrtasahy Ao LIcTicate 6
#riyhate +1482 G g LTJBLag3ahY Ao Mmi3gnrite gBIa3) 8 Li3yMY
chiz#rhawca #th#thi Lrascyhits cguanIyahy hiya +anzdydy 43+
hytihate +enchs 33nate tyldes go ectisc #HLa6NYG GYG
hasagehe #trneyts H3 gav|ieyc +ige Lria|rt
SRB + 2GIDIDQIH RISDGQH RSUIHPH NRULVQIND X SULYDIQLP GRPDULQVIYL-
PD X (YURSVNRI XQUL 2YDIl VLPER) RJQDpDYD GD VH RYDI SURL]YRG QH
VPH RGIDJDIL VD RVIDILP NXUQLP RISDGRP  ((HNIULPQD L HIHNIRQVND
RSUHPD VDGUAH VXSVIDQFH NRIH PRJX ELIL &IHIQH SR JGUDYNH 0iXGL L
ALYRIQX VUHGLQX XNRINR VH QH UHFLNILUDIX SUDYLIQR 9D&D ¥H RGIRYRUQRVI
GD RISDGQX HIHNIULpQX L HIHNIURQVNX RSUHPX SUHGDIH QD QD]QDpHQRP
mestu za prikupljanje i recikliranje otpada te vrste. Predavanjem ovih
SURL]YRGD QD LVSUDYQX UHFLNID&X VSUHPDYDIH QHSRIVHEQR JDJDYLYDQIH
SUWURGH L &LYRIQH VUHGLQH L &llLiLiH JGUDYNH 0IXGL =D YLaH LQIRUPDFUD R
LVSUDYQRP RGIDJIDQIX REUDILIH VH IRNDIQRI NDQFHIDUML VIX&EL 1D
XNIDQIDQ!H NXUQRJ RISDGD L SURGDYQLFL X NRIRI VIH NXSLL SURL]YRG
RUS ¥teycgaueca #Hyldeanys icix|ci3ahca mptihehe
asthanfche wigayHsahe 3 satiyytrih qipgy diit tchaiy
ighameyt md eahhiy cgeyycy RJycga sectatosate 3hytiy +
ar|schec wigaytiaghhehe Huicahe dyjrizemytriy 6 aygririfhiy
ieix|eizafcy ticyrdct 3ynytise vitire] wic Hyuraseychiy
lteycgawce hiz|t hehytic 3138 #vIldodpngy t146]) G geiTi3cd
yoeyy ge siydhe yrijeatc Huice fa tyucaycgcrisahhey
L hrt teite HuicEs aygrizenytrisi ¢ ayyriTihhisd deiz|eisahea
FJ1362324 Huice cya LIa3cychiy yIjrecitrc 3e Lihiwegty
ganctete geiTi3ey ypayy 6 Hhegete Hasx|gr| +igeasayh|P atche
#tuisahe fe wxeric| 6 #vIldoednld hat t1yel Ciyyy uierich|d
chiz#rhawcd + Lra3cycehty [teycgaucc 3e hidyty viylneie 3
strictriy ashchetrawee tyldey i 3e3ig| 6 [teycgauce
#uicis cyc 3 havagchy 384 36 ¥|Leyc ot cgeyycy
hyuitryetiayhhi 3 aygrizenytr| o +yte
FEYFu 3 U9 0E FulE Qs apl PIAEYD S0 FUIF FY wlQYF
FEPQ FeésQp pepédl FEY-FT U2 oNQ ol FEYF w 342/ PUEN Yo
FUD o E PUiFol FYét EPEsp FwlE FQEQHOr 6 F-FoEEsUol wrt
360 ¢ EaQQ wéé wpt Pl FlUaleFQoH Y F) 0B} -0 I Elsp€?
QeoF wPEP 6pdn wFt w EGQY ya"sFol EaFey FAUEN E -FT Uppl
ENjow )Y w ul Fol Elspé U9 0 E FIWNE FQEQ Hol 6 F-FoEEsUol wdd
Eafe} FUEN E FoE) -0 I Elspé? QeqQF wPeP_9-Up QIF9 Ear wl wpt
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DNK - Kun til indendig brug.

SWE - Endast figinomhusbruk.

NOR - Bare til innendig bruk.

ISL  1RILVI DEHIQV LQQDQG\ID

NLD - Alleen voor gebruik binnenshuis.

FRA - Pour usage en intigeur uniqguement.

DEU  $XWFKIH (FK | UGHQ ,QQHQEHUHLFK JHHLIQHI
GBR - For indoor use only.

ESP - Solo para uso en interiores.

PRT - Apenas para uso interior.

ITA - Solo per uso interno.

FIN - Vain sisilgjtitg:

POL "R XT\INX ININR Z SRPIHV]F]HQIDFK JDPNQICINFK
HRV - Samo za uporabu u zatvorenom.

EST - Ainult siseruumides kasutamiseks.

LVA /HIRADQDL ILNDL LHN&IHIS+V

LTU - Naudoti tik patalpose.

SVK  /HQ SUH SRX&LIH Y LQIHULpUL

HUN - Csak beltigehasznilgtra.

ROM 1XPDL SHQIUX XILL]DUHD vQ VSD LL LQIHULRDUH
CZE 3RX]H SUR YQUI6Qt SRXAlit

SVN - Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

GRC Aefin (1) i1Alid]tR ZdR1S

TUR  6DGHFH NDSDI DIDQ NXIDQIPJ LoLQGL

BGR 7?8 cguiygsahy tehi ho garvicti

SRB - Samo za upotrebu u zatvorenom.

RUS Riyer eaya wxchyhyhca sfhltze vihypnghey

Pl CIX 0 )Xty
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